Porownanie thumaczen Nehemiasza 7:72

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zamieszkali kaptani i Lewici, 1 odzwierni, i §piewacy,
dostowny | dostowny i cze$¢ ludu oraz niewolnicy (Swigtynni w Jerozolimie),
a caly Izrael w swoich miastach. A gdy nadszedt miesiac
siddmy, synowie izraelscy byli juz w swoich miastach.*
%%1)2)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W koncu kaptani i Lewici, odzwierni i §piewacy oraz czes¢
literacki literacki ludu wraz ze stugami $wigtynnymi [zamieszkata
w Jerozolimie]. Pozostata czg$¢ Izraela osiadta w swoich
miastach. Gdy nadszedl miesigc siodmy, synowie izraelscy
mieszkali juz w swoich miastach.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | A to, co data reszta ludu, wynosito dwadziescia tysigcy
literacki Biblia Gdanska | drachm zlota, dwa tysigce min srebra i sze$édziesiat siedem
szat kaptanskich.
BG Przektad Biblia Gdanska | A co dal inszy lud, bylo zlota dwadzieScia tysiecy 16tow,
literacki a srebra dwa tysigce grzywien, a szat kaplafiskich
sze$cdziesiat i siedm.
BJW Przektad Biblia Jakuba A co dat ostatek ludu zlota drachm dwadzie$cia tysiecy,
literacki Wujka a srebra grzywien dwa tysigca, a szat kaptanskich
sze$c¢dziesiat siedm.
BT'99 Przektad Biblia Kaptani, lewici i cze$¢ ludu osiedlili si¢ w Jerozolimie,
literacki Tysigclecia a odzwierni, $piewacy, niewolnicy §wigtynni i cata reszta
Izraela - w swoich miastach. Gdy nadszed} siodmy miesiac,
a Izraelici mieszkali juz w miastach swoich,
BW Przektad Biblia Kaptani, Lewici i cze$¢ ludu osiedlili si¢ w Jeruzalemie,
literacki Warszawska odzwierni, $piewacy, niewolnicy $wiatynni i pozostaty
Izrael w swoich miastach. A gdy nadszedt siddmy miesiac,
synowie izraelscy byli juz w swoich miastach.
EKU'18 | Przeklad Biblia Kaptani, lewici, odzwierni, §piewacy, cze$¢ ludu, studzy
literacki Ekumeniczna $wigtynni oraz caty Izrael osiedlili si¢ w swoich miastach.
Nadszedt siodmy miesiac, a [zraelici byli juz w swoich
miastach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kaptani, lewici, odzwierni, $piewacy, shudzy swiatyni
literacki i wszyscy Izraelici osiedlili si¢ w swoich miastach. Gdy
wszyscy mieszkali juz w swoich miastach, w sibdmym
miesigcu,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kaptani, lewici, odzwierni, §piewacy, [niektorzy sposrod
literacki ludu], stuzba $wiatynna i cata reszta Izraela osiedlili sie
w swoich miastach. Kiedy nadszed} siodmy miesiac,
a Izraelici osiedlili sie juz w swoich miastach,
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit 1 ocTai 3 HApOy aIH JBAIIATH THCSY 30JI0THX 1 IB1
literacki nepeknan YbT THUCSYI ABICTI MHAC cpibiia 1 IiCTAECATh CIM CBAIEHUIHX
Pagaina ofiekKei.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A tego, co dal inny lud, bylo: Dwadziescia tysigcy tutow

1) Zdanie to taczone jest z rozdziatem 8.
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dynamiczny | Gdanska ztota, dwa tysigce min srebra i1 sze$¢dziesigt siedem szat

kaptanskich.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Reszta ludu za$ data dwadziescia tysigcy ztotych drachm
dynamiczny | Swiata i dwa tysigce min srebra oraz sze$¢dziesiat siedem dtugich

szat kaptanskich.
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